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Mass Schedule

ENGLISH ONLY

Weekday Masses

Monday, Wednesday & Friday | 7:30 am
Weekend Masses

Sunday | 10:00am

Rosary

Sunday | 9:30 am

Confession

Wednesday | 5:30pm - 7:00pm or by appointment
Eucharist Adoration

1% Thursday of the month | 8:00 pm
Chaplet of Divine Mercy

Thursdays | 3:00 pm

Sacraments and Spiritual Guidance
Call the office for an appointment.

239 Anderson Ave,

Fairview,

Horario de Misas
EN ESPANOL

Misas Diarias

Lunes a Viernes | 7:00pm
Sébado | 10:00 am

Misas de Fin de Semana

Vigilia del Sabado | 7:00pm

Domingo | 8:00am, 12:00pm & 7:00pm
Rosario

Domingo | 7:30am, 11:30am y 6:30pm
Confesion

Miercoles | 5:30pm - 7:00pm o con cita previa
Adoracién Eucaristica

1 Jueves del mes: 8:00 pm

Coronilla de la Divina Misericordia
Jueves: 3:00 pm

SACRAMENTOS y ORIENTACION ESPIRITUAL
Llamar oficina para cita

NJ 07022



About Us / Sobre Nosotros

St John The Baptist Church
239 Anderson Ave, Fairview, NJ 07022

P | (201) 945-4865
E | sjphope2@verizon.net

Connect With Us [ Conecta Con Nosotros
ﬁ/Juoanutisto239

W | www.sjbfairview.org

Our Parish Staff / Nuestro Personal Parroquial

Pastor [ Pastor
Fr. Antonio Santana dos Santos, SAC
(201) 945-4865 x201 | antoniosantanasac@gmail.com

Secretary [ Secretaria
Ana M. Lamboy
(201) 945-4865 x200 | sjphope2@verizon.net
CCD Director [ CCD Director

Juan Chavez
(201) 394-7621 | chavesjuan24ll@gmail.com

Mass Intentions [ Intenciones de Misa
sun/Dom, 06/07

08:00 am + John Mattessich (Mr. & Mrs. Giovanni Bussanich)
10:00 am In Thanksgiving to The Holy Trinity for many blessings.

12:00 pm Celebramos los 50 afios de Herlinda Chumil. Que Dios siga
bendiciendola con muchos afos mas de vida y salud.

+ Por los difuntos de la + Familia Martinez Perez.

Mon/Lun, 06/08

07:30 am + John Tarabocchia

Wed/Mie, 06/10
07:30 am + Bozo Morin
07:00 pm + Bernardo Garcia (1 afio - Maria Garcia)

Thu/Jue, 06/11
07:30 am +* Luka and Maria Morin (Nikola and Agata Morin)

07:00 pm Para que el Sefior derrame abundantes bendiciones y salud

sobre Silvia Mar Rosado de Cerna en el dia de su cumpleafios.

Por las bendiciones, salud y proteccion concedidas a Nelson
Velazquez.
FrifVie, 06/12
07:30 am + Antonio Picinic (Ancici Tarabokija)
Sat/sab, 06/13
10:00am Celebramos el cumpledarios de Roberto Yago Segersbol Mar,
que el Sefor guie sus pasos, sus estudios y sus proyectos.
07:00 pm + Cristobalina Rosario Gutierrez (Familia)

*There are still masses even though no intention is listed *
* Todavia hay misas, aunque no se especifique ninguna intencion. *

MEMORIALS
SANCTUARY LAMP, BREAD AND WINE

WEEK OF June 7, 2026

En accion de gracias a Dios por el don de la vida de Silvia Mar Rosado de
Cerna al celebrar su cumplearnos. Pedimos al Senor que la siga colmando
de salud, paz y alegria.

June Collections 2026 o NLINI
14-Jun Weekly Church Offering & I~ GIVING
Mointenqnce/Repoirs v Yot L TODAY
21-Jun Weekly Church Offering & Air conditioning
28-Jun Weekly Church Offering & Holy Father-Peter's
Pence

Give online at www.sjbfairview.org.

iInicie su contribucion en linea hoy mismo!
Visite la pagina web:
https://www.osvhub.com/sjbfairview/directory/register, o el cédigo
QR para crear una cuenta y registrarse.

Gifts in Honor of a Loved One
Regalos en Honor de un Ser Querido

Gifts may be offered in honor of a loved one for one week to
accompany the celebration of the Holy Eucharist.

Se pueden ofrecer regalos en honor a un ser querido durante una
semana para acompanar la celebracién de la Santa Eucaristia.

* Sanctuary Lamp/Lampara del Santuario - $10

« Bread and Wine/Pany Vino - $15

« Flowers/Flores — $75

Please contact the parish office for available dates.

Favor de comunicarse con la oficina parroquial para conocer las
fechas disponibles.

PRAYER - FOR EVERYDAY AND EVERYBODY

O Precious Jesus, The gift of your Body and Blood, shared with
us, is unfathomable.

Like manna that satiated our hunger, fill us where we lack.
Like the bread given to Elijah in the desert, sustain us.
Grace us with a glimpse into your love for us,
now and forever, present in the Eucharist. Amen.
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ORACION - PARA TODOS LOS DIAS Y PARA TODOS

Oh, precioso Jesus,

El don de tu Cuerpo y Sangre, compartido con nosotros, es
insondable. Como mand que saciaba nuestra hambre, lI€énanos
donde nos falta. Como el pan dado a Elias en el desierto,
sostennos.

Agrdcianos con un vistazo de tu amor por nosotros,
ahora y para siempre, presente en la Eucaristio. Amén.
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BODY AND BLOOD OF CHRIST

IDO.
I HAVE
THE BREAD

YOUR TEST
RESULTS LOOK
600D, SO JUST
TAKE CARE OF
YOURSELF AND
WATCH WHAT




The Most Holy Body and Blood of Christ
John 6:51-58

When | was a young altar server, | once overheard two very different
comments about the Eucharist. One person asked, “Is Father distributing the
bread or the wine?” Later, another asked, “Can you go get Jesus from the
tabernacle?” Same parish, same Mass, but two very different
ways of speaking. | pondered: So, is it bread that we pretend is Jesus? Or is
Jesus a tiny white thing in a box? | was utterly confused.
This Feast of Corpus Christi is an excellent time to think about how we
should speak about the Eucharist. In today’s Gospel, Jesus declares: “My
flesh is true food, and my blood is true drink.” (John 6:55) His words
scandalized his listeners, who feared cannibalism, and even today puzzle
many, who reduce them to metaphor. Both miss the truth.
The Church gives us better words that honor Jesus’ words in the Gospel.
Atfter the consecration, we do not call it “bread” or “wine.” Nor do we say, “a
piece of Jesus” or even “Jesus.” We say: the Eucharist. We say: the Body
and Blood of Christ. We say: the Real Presence. We say: the Most Blessed
Sacrament. These words safeguard the astonishing reality that Christ
himself is truly present, whole and entire, under the appearances of bread
and wine.
If we speak well about the Eucharist, we will think more clearly and believe
more deeply. And if we believe more deeply, we will adore more truly the
One who gives himself to us — not bread, not wine, but Jesus Christ
himself, whole and entire.

éPor qué celebramos los
Corazones de Jesis en el mes de

Why do we celebrate the Hearts
of Jesus in the month of June?
Devotion to the Sacred Heart of

Jesus is an ancient practice. We can
see its Scriptural origins in Jesus” own
references to His Heart. “Come to
me, all you who labor and are
burdened, and | will give you rest ...
for | am meek and humble of heart”
(c.f. Matthew 11:28, 29).

The devotion received a surge of
popularity in the late 1600s. Jesus
appeared several times to a French
religious sister, St. Margaret Mary
Alacoque, pointing to his heart.
During this time, the Jansenist heresy
had risen in France, which preached
limited predestination for salvation.
When appearing to Margaret Mary,
Jesus affirmed his love for all
mankind: “Behold the Heart which
has so loved men that it has spared
nothing.” He asked for a special
feast celebrating his Sacred Heart
on the Friday following the feast of
Corpus Christi. Over time, June has
become known as the month of
Sacred Heart.

junio?

La devocidn al Sagrado Corazén de
Jesls es una prdctica antigua.
Podemos ver sus origenes biblicos
en las propias referencias de Jesus
a Su Corazén. "Venid a mi todos los
que estdis fatigados y agobiados, y
yo os haré descansar... porque soy
manso y humilde de corazén" (cf.
Mateo 11:28, 29).

La devocién recibié una oleada de
popularidad a fines del siglo XVII.
Jesls se apareci6 varias veces o
una hermana religiosa francesa,
Santa Margarita Maria Alacoque,
sefialando su corazén. Durante este
tiempo, la herejia jansenista habia
surgido en Francia, que predicaba
una predestinacidn limitada para la
salvacién. Al aparecerse a
Margarita Maria, Jesus afirmd su
amor por toda la humanidad: "He
aqui el Corazén que tanto ha
amado a los hombres que no ha
escatimado nada”. Pidié una fiesta
especial para celebrar su Sagrado
Corazdn el viernes siguiente a la
fiesta de Corpus Christi. Con el
tiempo, junio se ha conocido como
el mes del Sagrado Corazdn.

El Cuerpo y la Sangre de Cristo

Juan 6:51-58
Gracias, JesUs. Nos das tu Cuerpo y tu Sangre para alimentarnos; nos lo has
dado todo, no te has quedado con nada para ti, hasta la Gltima gota de tu
sangre: “Pero al llegar a Jesus, vieron que ya estaba muerto, y no le quebraron
las piernas, sino que uno de los soldados le abri6 el costado con la lanza, y al
instante sali6 sangre y agua” (Juan 19:33-34). Nos diste al Padre, para que sea
nuestro Padre; nos enviaste al Espiritu Santo, para que nos guie en la vida; nos
diste a Maria como Madre al pie de la cruz. Nos lo has dado todo, por eso solo
me queda decir: Gracias, Sefor, por todo tu amor por nosotros.
¢Como responder a tanto amor? ¢Qué debo hacer en particular y en
comunidad? Acudamos cada domingo con un corazon agradecido, para dar
gracias y alabar al Sefior por la Eucaristia. El Catecismo de la Iglesia Catdlica
(nimero 1324) explica: “La Eucaristia es fuente y cima de toda la vida cristiana.
Los demés sacramentos, como también todos los ministerios eclesiales y obras
de apostolado, estan unidos a la Eucaristia y a ella se ordenan. La sagrada
Eucaristia, en efecto, contiene todo bien espiritual de la Iglesia, es decir, Cristo
mismo, nuestra Pascua.” Es bueno que, durante la semana, meditemos en las
palabras del Evangelio de este domingo. Jesus dijo: “Yo soy el pan vivo, bajado
del cielo. Si uno come de este pan, vivira para siempre... el que
come mi Carne y bebe mi Sangre, tiene vida eterna... permanece en mi y yo en
él"” (Juan 6:51-56; CIC 1406). jSigamos unidos a Cristo por medio de su Cuerpo
y de su Sangre!

VIRTUES, EXPLAINED!
Gratitude

Gratitude pays a kind of “moral debt.” Children

owe it to their parents; citizens owe it to their
country. The Eucharist is the most perfect act of
gratitude, wherein God is acknowledged as the
source of all good.

VIRTUDES, iEXPLICADO!
Gratitud

_ Lo gratitud paga una especie de "deuda moral”. Los
nifios se la deben a sus padres; los ciudadanos se

la deben a su padis. La Eucaristia es el acto més
perfecto de gratitud, en el que Dios es reconocido

como la fuente de todo bien.
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June 9-11,2026 / 8-11 de junio de 2026

fach Day of the Triduum / Todos los dios del Triduo:
¢ 6:30 PM - Rosary to the Sacred Heart / Rosario al Sagrado Corazon
o Theme / Tema
© 7.00 PM - Triduurn Mass / Misa del Triduo

June 9/ 9 de junio
Sacred Heart of Jesus, united with the baptized children of God
Sagrado Corazon de Jesds, en unica con los bautizados hijos de Dios

June 10 /10 de junic
Sacred Heart of Jesus, united with the saints of God
Sagrado Corazén de Jes0s, en unidn con 03 3antos y santas de Dios

June 11/ 11 de junio

Sacred Heart of Jesus, in feart of the Blessed Virgin Mary
Sagrado Corazén de Jesds, en comunidn con el Inmaculado Corazdn de La Virgen Maria

June 12, 2026 / 12 de junio de 2026
7:00 PM - Feast in Honor of the Sacred Heart of Jesus / Fiesta en Honer al Sagrado Corazon de




